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5. Ejtsd [6lbeni]. Némely magyar forditasok a
herceg nevét ,,Alban”-ra roviditik.

6. Ez arra mutat, hogy Kent és Gloster a kiraly
bizalmasai, hiszen tudjak titkos tervét.

7. Torvényes fia: Edgar, aki Lear keresztfia.
8. Ertsd: Franciaorszag sz6l6skertjei és Bur-
gundia dus hegyi legel6i.

9. Hekaté: az 6kori mitolégidban a s6tétség, az
alvildg, a hold, a magia istenngje.

10. A sarkany utalas a velszi cimerre, mely a ré-
gi kelta birodalombél 6roklédott.

11. AszazfGs kiséret a korabeli néz6k szemében
is meghokkent&en nagynak szamitott.
12.Baraz 6roklés alanyok jogan torténik, a tény-
leges hatalmat a férfiakra, vejeire ruhazza.
13. A kis koronit a jelenet elején hoztak be,
nyilvan Cordelidnak szanta Lear.

14. Feltiing, hogy Kent itt és a tovabbiakban
egyszertien tegezi Leart, , kiralynak” vagy , Lear-
nek” szélitja, s nem hasznilja a ,felség(ed)”
megszolitast.

15. A szamok szandékosan zagyvak.

16. A Bohéc természetesen tudja, hogy ez Lear
sajat otlete volt.

17. Tarkaban: a Bohd6c a szokasos tarka bohéc-
ruhat viseli.

18. Ugy tesz, mintha lenne mellette valami kis
allat. A Szmulcsika nevet az angol Smulkin min-
tajara gyartottam. A név kozismert volt: egér-
formaba bavé 6rdogocskére mondtak.

19. O mir igy nevezi Edmundot, akit Cornwall
sebtében Gloster grofjava tett.

20. Egy erszényt mar adott neki a IV.1-ben.
21. Utalas a gyerekjatékra. Lear a hata mogé
dugja 6kleit, jelezve, hogy Gloster valasszon.
22. Képzeletbeli szolgaihoz beszél.

23. Az is lehet, hogy sajat fejérél veszi le a vi-
ragkoronat.

24. Ahogyan akalap is késziil: egy format posz-
téval bevonnak.

25. Ertsd: id6sebb névéreimnek.

26. Ertsd: fodetlen koponyaval, ritk4s 6sz haj-
jal.

27. Ertsd: van-e parbajsegéde.

28. A szokasjog szerint ismeretlen ellen nem ko-
telez$ kidllni: mindkét félnek be kellene mu-
tatkoznia.

29. Ertsd: a te halott testedbe.

30. Az eredetib6l nem deriil ki, hogy valéban
kap-e tiikrot, s odatartja-e, avagy mindezt csak
képzeli vagy tervezi vagy pantomimszerden
eljatssza.

Szvoren Edina

BIZALOM

Kezdetben csond volt. Suitott a nap, az biztos. A keritést néztem, a kopaszra smirglizett
csucsives léceket. Aztan kikészitettem a magokat egy mazas cserépedénybe. Késébb a
radi6 zsinorjaval bajlédtam, szentségelve. Az ujjammal probaltam szétfesziteni a csomét,
amin, mint anyam csoméin altaldban, alig lehetett fogast talalni. F4jt az ujjam a tegna-
pi smirglizést6l. Nem attél fajt: a krumplireszelést6l. Sutott a nap. Csiklandozott a
koldokombe csordogalé veriték, s mert firdéruhdra vetkéztem, nem volt mi foligya az
izzadsagot. Nem emlékszem. Talan mar sikertlt is kibogoznom a vezetéket, és az ujjam
hegyét egy pillanatra éppen a szamba vettem. Az utcan végigporoszkalt a presbitertar-
sam. Biccentett, biccentettem. Abban a hGségben a nyal hiivosebb volt, mint a levegd,
és jolesett korbenyalnom az ujjamat, a nyelvemrdl pedig eszembe jutott egy férfi. Anyam
a kamraban motozott.

Beszaladtam a htivos, sotét hazba. Vakon a kinti napsiitést6l, elhtiztam anyam agyat.
Az dgyban hosszan bongtak a rugok. A hosszabbitot fél kézzel rantottam ki a konnek-
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torbol, mert a jobb kezem fajt a smirglizéstSl. Siettem. Anyam a hosszabbité f6losleges
métereit folcsévélte, a tekercset mocskos cipGpertlivel kototte at, amit apam munkas-
cipdjébdl hiizhatott ki. Megprébaltam kibogozni a cip6fiizére kotott dupla csomét, ti-
relmetlentiil keresgéltem a csomén valami tagulatot. Ha anyam ideges volt, csomét kotott
a halos cekker megnyult fiilére, az elektromos vezetékekre, a fali szGttes aljara, a nej-
lon kenyeres zsdk szdjara, az otthonkajabdl kil6gé cérnaszalakra.

Azutan kivittem a fényre. Fény, az volt az udvaron. Anyam kertnek hivta, pedig nem
voltbenne egy ftiszal sem, mi6ta apam elment: csak tytkhir termett benne, meg homok.
EIGbb a kisujjammal, késGbb a fogammal prébaltam meglazitani a csomét. A szimba
vettem azt a mocskot, és sikeriilt. Az j6, mikor egy szoros csomé végre meglazul. Mégis
karomkodtam. Anyam a kamraban motozott, hallottam valami fémtargy csé6rompolé-
sét. Magatél bomlott ki a kabel, mintha emlékezne a négy évvel ezel6tti alakjara. Kirag-
ta magat, és nekem mar csak be kellett temetnem a forr6 homokba. A végét bedugtam
az ajtékeret melletti kiils6 konnektorba, aztan hoztam a radiét. Sietnem kellett: a vas-
boltban vasarolt azirkék festék maris bérosodni kezdett. En feszitettem le a fedelét egy
villaval.

Két radionk volt. A nagyobbikon a Kossuth volt beallitva, a konyhain a Pet6fi. A ra-
didk keres6gombijat celluxszal kellett leragasztanom, hogy anyam el ne tekergesse
minduntalan. Ha anyam ideges volt, elallitgatta a csatornakat. Tekergetett és csomokat
kotott. Hidba mondtam el, mire val6 a szégletes hullamsavvalté meg a kerek keres6gomb,
Gjra és Gjra elfelejtette, mint azt is, hogy nincs gyerekem.

A nagyobbik radiot cipeltem ki a keritéshez. E16z6 nap éjszakaba nydléan smirgliz-
tem a csucsives léceket, s aztan a kerités tovébe pergett festékmorzsalékkal nem tudtam
mit kezdeni. Feloldja majd a harmat vagy a szomszéd kutyajanak vizelete, mondtam.
Anyam agysem ldtja. A kdbel villas végét a hosszabbitéba dugtam, bekapcsoltam a ra-
diét. Fogtam a babfejt&székre készitett 16sz6r pemzlit, amit a kocsmatoltelék s6gorom-
tol kellett kolesénkérnem, ha nem akartam ott hagyni négyszaz forintot a vasboltban.
Letiltem a babfejt&székre, s a szimba szértam egy marék elére meghantolt napraforgé-
magot. J6 dolog szemenként bontogatni a magot, de fajt a kezem. Pedig finomabb, amit
az ember a sajat fogaval nyit ki. Persze a héjat se lett volna hova képném. Megmarkol-
tam a pemzlit. Félrehtztam és a vodor falara tapasztottam a festék megb6érosodott fel-
szinét. Ereztem a szagomat. Egy izzadsagpatak kikeriilte a koldokomet, és lefolyt a bi-
kinivonal folotti érzékeny teriiletre. Tudtam, hol jar, anélkiil, hogy odanéztem volna.
Mint mikor a megyeszékhely talzstfolt villamosan valaki hozzam simult. Fogtam a pemz-
lit, és az azarkék festékbe martottam. Hagytam, hogy megszivja magat nedvességgel.

Sulyt emeltek. Hallottam, ahogy a sportol6k a dobogoéra ejtik a silyt, még miel&tt a
gép sipolna. Szinte lattam az 6labakat, ahogy lefutnak a par fokos lépcsén. Annak ide-
jén anyam is latott dolgokat, amiket csak hallhatott. Beszélték, hogy az apam. De taldn
magatol is sejtette. Egy éjjel kimaradt. Besz€lték, hogy a hentes lanya. Rigtam. Nem
olyan j6, ha az ember egyszerre tobb napraforgémagot tart a szajaban. Ha meg egyen-
ként csipeget a talbol, képtelen festeni. Marokra fogtam a pemzlit, és alulrdl folfelé el-
kezdtem aztrkékre mazolni a kopaszra smirglizett 1écet. Az osztalyvezetS-helyettes azt
mondta, hagyjuk gy, kopaszon, de hat mondott 6 mindenfélét. Példaul atmaszik a
tyakhar, ilyeneket.

Nem figyeltem. Ttlsdgosan elmeriiltem a festésben. A radié meg minden hangot
elnyomott. Biztos volt kialtds. Mar az elsé 1éc bemazoldsa kozben rajéttem, hogy oko-
sabb volna folalrdl lefelé haladni. Meleg volt. Fajt a kezem, a bal is, furcsaméd. A kis
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cseréptalba nydltam, kivettem par szem napraforgémagot. Ragtam. Folhangzott az
olimpiai szignal. Borzongtam abban a nagy melegben, mert csiklandozott a k6ldokom
alatti dombra tévedt veritékpatak. Kamaszkorom éta érzékeny, hizékony. Ahogy tiltem
a kerités el6tt, szétterpesztett libbal, éreztem sajat szagomat. Ugy siitétt a nap, mintha
—nem tudom. Nagyon meleg volt. Aradié bemondta két kozvetités kozott, hogy a f6varos
terein asvanyvizet osztanak. Eszméletét vesztette egy terhes asszony.

Nem néztem hatra. Ultem a babfejt&széken, arccal az utca felé, és aztrkék festékkel
mazoltam be a keritésléceket. Amikor meghallottam a homok jellegzetes roszogasat,
anyam meztelen ldbanak neszeit, folhangositottam a radiét. Félhangositottam a koz-
lekedési hireket, nehogy megszoélitson. Az utcat anyam sem lathatta, hiszen miéta ha-
lyog nétt a szemére, néha a nagyparna huzatat prébalja magara venni hiloing helyett.
Mit lehet ilyenkor mondani. Hallottam, hogy kikeriili a betoncsikot, amit a ségorom
kifejezetten az ¢ Gtmutatdsai alapjan ontott éppen a kamra és a nyari konyha kozé.
Hallottam, hogy megall. Azéta utdlom a ségoromat, hogy a viz ala nyomott.

Nem mentél ma templomba. Kérdezte megiitkozve. S6hajtottam, aztan a szamba
dobtam néhany napraforgészemet. Aznap anyam mar masodszor felejtette el, hogy
miért mentettem ki magam a presbiteri megbeszélésrgl. Csiitortok van, mondta. Meg-
vontam avallam, tgysem latja. Ne vonogasd avallad, mondta. Megfordultam. Elmondtam
Gjra, hogy a kenusok miatt maradtam itthon, az olimpia miatt. Séhajtottam. Ahogy 1é-
legzetet vettem a séhajtashoz, éreztem a testem stlyos parajat. Szeretem a h&séget.
Mintha f6lmentene. Anyam persze nem értette, mit mondtam. Midta nem lat, rosszab-
bul is hall. Még ez is. Azt meg tudta jegyezni, hogy a magyar ifjasag parkja most mar
az antiszemita megyés plispok nevét viseli, de a névérem gyerekérdl azt hitte, az enyém.
Havonta ismételtem el, tivoltve, hogy nincs férjem, és valészintileg mar nem is lesz soha.
Mitlehet mondani. Ha ahhozbeszéltem, aki a pArnahuzatot haléingnek nézi, az sértédott
meg, aki tudja, hogy a magyar ifjusag parkja az antiszemita megyés puispoké.

Megfordultam. MeglepGdtem, mint a megyeszékhely zold villamosan. Anyam nagy
kupac kukoricacsuhét tartott a kotényében. Nagyokat, zoldeket: az osztalyvezetS-helyettes
toldjérsl valo oridskukoricakrol. A kotényt pedig két kézzel feszitette maga elé, hogy a
levelek a homokba ne hulljanak. Akkor jél van. Megyek, csindlok kaposztalevest, mond-
ta. Folhangositottam a radiét, mert jottek a kenusok, és nem széltam semmit. Hagytam,
hadd csinaljon kaposztalevest csuhébdl. Ha figyelmeztetném, sirva fakadna, aztan el-
felejtené, miért fakadt sirva.

Ott 6lalkodott a belsS kerités mentén az osztalyvezets-helyettes kutyaja, hivogattak
a szarods szagok. Ha akarja, atbjik a kerités alatt, amit még apam mért ki rosszul, de csak
szaglaszott. Néztem, ahogy az allat arca tancol, mig az orr egy helyben marad. A szam-
ba hajitottam egy maréknyi magot. Ragtam. Jottek a kenusok. A versenyzdk nevére fi-
gyeltem, nem az utcara. Pedig elég feltting, ha az utcinkon valaki cstitortok délelstt
végigporoszkal. Hallottam, ahogy a kenusok a rajtgémbbe cstsznak. A hangmérnokok
ugy ugyeskedtek, hogy a kenuk koriil locsogé viz hangjat még a szurkol6k larméja se
nyomja el. A rajtgép pukkanva hdzta viz ald a rajtgémboket. Nekirugaszkodtak a ke-
nusok, s olyan csobogas tamadt, mint mikor vizibiciklin menekiltem a s6gorom eldl.
Averitékpatak talfolyt a kamaszkorom o6ta érzékeny teriileten, és folitta a fiilrdéruham
anyaga vagy a fanszérzetem.

Anyam bekapcsolta a konyhai kisradiot, és dudoraszni kezdett. Kézelebb hajoltam a
hangszéréhoz. Klarinétoztak a konyhai kisradién, s anyam a sorok elé énekelte a szo-
veget. Karomkodtam. Nem istennel, genitalidkkal. A konyhai radi6 klarinétja hango-
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sabb volt, mint a kenusok, pedig négy évet vartam rajuk. A riporter is négy évet vart,
megtanult a rendezd orszag nyelvén. Hallottam, hogy anyam kijon a tornécra, kiraz
valami rongyot. Aztan hirtelen abbamaradt a verdesés. Csodalkozva mondta: hogy-
hogy nem Pesten vagy. Folemeltem a pemzlit, s anélkil, hogy megfordultam volna,
megfenyegettem. Hallgasson. Maris elfelejtette, hogy két perce latott, és a kenusok
miatt még a presbiteri megbeszélésrdl is kimentettem magam. Pedig ha nem vagyok
ott, a ciganysoron osztjak szét a segélyeket. Magukba tomnek egy-egy f6nemesrdl el-
nevezett gejl siiteményt, és azoknak adjak a pénzt, akik mar masnap a jatékgépbe do-
baljak. Hogyhogy nem Pesten vagy, ismételte. Olimpia, tivoltottem! Megraztam a csopogéd
16sz6r pemzlit, és kedvem lett volna a festékesvodorbe vagni. Fegyelmeztem magam.
Meleg volt, a hénom aldl mint egy csapbdl folyt a viz. J6l van, morgott anyam, ne nézz
hiilyének. A néta tilharsogta a nagyradiot, a riporter buzditasat, az evez6k csobogasat.
A mieink a masodik helyen lapatoltak. Anydm visszakullogott a konyhaba, kdposztale-
vest £6zni kukoricacsuhébdl. Nem latott, nem hallott, s csak arra emlékezett tisztan,
ami hiisz-harminc évvel ezel6tt tortént. Beszélték, hogy a hentes lanya. Egy éjjel kima-
radt az apam, de masnap volt b6r a képén istentiszteletre menni. Beszélgettek, gyiile-
keztek az emberek a templomdombon. Anyam lekapta 1abarél a bordé magas sarki
cip6t, és apam homlokara sgjtott. A hentes lanya sikoltott. Kotrédj, mondta apamnak
anyam, és mire megsziilettem, apim nyomai eltiintek a hazbél, csak a munkascipgjét
felejtette itt. A szamba hajitottam par napraforgémagot, ragtam. A hentes lanyanak si-
koltasa hangosabb volt, mint a riporter 6rjongése. Ahogy foltimadt néha a szél, csak
még melegebb lett: mintha a kocsmatoltelék ségorom lehelt volna rdm. Azt hiszem, cim-
balmoztak a konyhai kisradion, anydm dudoraszott. Rangott az osztalyvezet-helyettes
hazérz6jének az arca. Langolt a pofacsontom. S akkor.

Folnéztem: mar csak ez hianyzott. Anélkiil, hogy kdszont vagy hogy ram nézett volna,
a kertkapunk felé tartott a félszemd szomszéd. Mozgott a szdaja. Nem lehet igaz. Szokas
szerint halandzsazott valamit. Az utcank f&ut fel6li végén lakott a fivérével meg az any-
javal. K6szonni csak akkor nem szokott, haanyam pénztarcajarafajtafoga. Abbahagytam
a mazolast. Tudta, melyik nap érkezik a nyugdij, tudta, hol érzi anyam a bukszat. Es
tudta, hogy anyam nagyothall, s még csak lopakodnia sem kell. A kertkaput mindig
kivilrél nyitja ki. Egyszertien besétal, az elészobai kredencbél kiveszi anyam bukszajat,
és par nap malva visszadobja a mustarsarga postaladaba, amit még apam hegesztett a
kertkapura, mielGtt megsziilettem. Mindig hagy benne egy 6tezrest vagy tizezrest, hogy
anyam se maradjon pénz nélkiil. Anyam pedig minden hénapban elfelejti, ki lopja a
pénzét. Mozgott a férfi szaja, mikozben a kapunk felé vonszolédott. Négy évet vartam
erre a napra, s most beallit ez a tolvaj. Folyt r6lam a viz. A félszemti fivér 6rokosen ha-
landzsazott, senki nem értette, mit. Valamit az allatairdl, a testvérérél, az anyjarol.
Olyan meleg volt, mint — sosem volt még ilyen meleg. A riporter hangjatél recseg-
ni kezdett a hangsz6ré. Folhangositottam a radiot. Anyam énekelni probalt: a szveget
énekelte, a dallamot szavalta. Futkosott a hideg a hatamon, ha a sorok elé énekelte a
szoveget. Karomkodtam, genitalidkkal. Kurva volt a smirglizés, a félszemd fivér, az
anyam. Vizbe fordult az egyik kenu, nem mozdultam a babfejt&székrol.

Hallottam, hogy anydm megnyitja a vizcsapot. Az osztalyvezetG-helyettes 6riasku-
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koricairdl valo leveleket a sz(ir6be lapogatta, a szlirét a vékony vizsugar ala tartotta.

A vizkoves csapbdl alig folyt a viz, szinte csak csepegett. Anyam fogta a sz(irét, és ké-
szen arra, hogy elatkozza, ha leesik, a mosogaté peremére tamasztotta. Dudorészott.
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Talan 6 sem tudta, mit akar a tojasokkal: keresett egy villat, hogy félverje. Akkor volt
utoljara férfival, amikor velem megfogant.

Utols6 remenyem is szertefoszlott, amikor a félszemd férfi befordult a kertkapunk—
hoz. Jart a szaja, maris siiketelt. Nem értettem, nem akartam érteni. Nem néztem r4,
foltettem az ujjamat a leveg&be. Kozelebb hajoltam a hangszéréhoz, éreztem, hogy édes
para g6zo6log az olem felsl. Anyam folkialtott. Légott a kezemben az ecset, csopogott
bel6le az aztrkék festék. Melyik kenu borult vizbe. A félszemi szomszéd a kertkapu ki-
lincsére tette a kezét. Anyam kirontott az ajtén, a tornacra, s azt kidltozta: a villa. Ki
csorbitotta ki a villat. Nem mondtam, hogy talald ki, s meg se vontam a vallamat, csak
belevagtam a 16sz6r ecsetet a vodorbe, folemeltem a nagyradiot, és a fillemhez tartot-
tam. Emberemlékezet 6ta nem volt ilyen meleg. Atnedvesedett a bugyim, és a térdhajla-
tomat csiklandozta a veriték. Eszembe jutott a férfi, aki odacsékolt. Nem a mieink bo-
rultak vizbe. Nem hittem, hogy szereti a nagylabujjam izét: a sz4jaba vette, szopogatta.
A félszemi fivér nem varta meg, hogy a donts véget érjen. Lenyomta a kilincset, és ki-
nyitotta a kertkaput. Anyam nem latott a kertkapuig, s csak mondta a magéaét a vas-
boltban vasarolt villarél. Azt kiabalta, amit apadmnak is: kotrédj. Nem lehet igaz. Fol-
ugrottam, és most mar istennel, genitalidkkal karomkodtam. A radi6t folraktam a val-
lamra, és alulrél atoleltem. A férfi tyaklépésben kozeledett a tornacunk felé, mintha
télne, hogy elesik. Mozgott a szaja, de nem koszont sem nekem, sem az anydmnak. Mar
hallottam a stiketelését. Kiskandllal a halakat. Vallamon a radiéval elébe mentem, a ra-
di6 pedig hizta maga utan a vezetéket. Kitépddott a homokbdl a hosszabbité zsinérja.
Furcsalltam, hogy nem néz ram a férfi, csak megy. Nem lattam, mi van a jobb kezében,
hiszen eltakarta a teste. Kicsit l6gott a feje, és araszolt és siiketelt. A szifot gyiimolcsénes
kandllal a bojtosiiszos halat a hdpahupds guppit az ikrdkkal. Vartam, hogy most mi lesz,
csak dlltam. Nem tudtam a radiéra figyelni, mert arra figyeltem, hogy lassak: figyelek.
Anyam végre észrevette, hogy a ségorom altal 6ntott betondsvényen vendég kozeledik,
folhagyott a litaniaival. Csak nézte, mit akar ez itt, s kutatott az emlékei kozt, hatha
folismeri. A férfi leffegd, levalt talpt cipSben araszolt a konyha felé, s amikor az egyik
oszlopnak tdmaszkodva 4t akarta lépni a hosszabbité zsinorjat, azt kivintam, bar es-
ne el. Nem eresztettem a radiét, pedig fajt a kezem anyam csoméit6l meg a smirglizéstsl.
Meg a krumplireszeléstSl. A férfi szemét a testvére tolta ki, egy vita hevében, mert
gytlolték egymast valamiért. A férfi szemhéjat néztem, pedig éppen oda nem akartam
nézni, igy nem vettem észre, mit tart a kezében. A csurgatott tojasra hasonlité szemgo-
ly6t csak félig fedte be az 6rokosen rangd, pillatlan szemhéj. Amikor megingott, s azt
hittem, menten anyamra dél, odaugrottam mégis. A halakat kandllal csagatta megiitot-
tem. A bombol6 radié halkabb volt, mint a férfi hadovalasa.

S ahogy mogé ugrottam, hogy megtartsam, ha esne, észrevettem, hogy kést szoron-
gat a kezében. O kialtott, most mér hallottam, utélag. Abban a melegben kiviil éreztem
magam a megszokott dolgok korén, izzadsagban aszott a melltartém alja. Csontnyeld
vadaszkés volt, amilyet a megyeszékhelyen lehetett csak vasarolni. A pengérsl néhany
csepp vér hullott a ségoromtdl kikonyorgott betondsvényre. Anyadm megcesévalta a fejét,
és visszabotorkalt a konyhdba. A Pet6fi adén éppen cimbalmoztak. A félszem fivér
megallt, s mintha mutatni akarta volna nekem a hatat. Leraktam a radiét, kozelebb
léptem. Szemem Osszesziikitve néztem a barna kockas flanelinget. Volt a flaneling egyik
négyzetében egy kis hasadds: mint egy résnyire nyitott fogatlan szaj. Két kézzel meg-
fogtam a férfi vallat, és még kozelebb hajoltam, olyan arccal, azt hiszem, mintha egy
székletdarabot vizsgalgatnék. Azt néztem, amit nem akartam latni. A férfi felszisszent.
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Anyam verte a tojast a csorba villaval. Faj-e, kérdeztem. Lehet, hogy valaszolt, mert
megvaltozott a hadaras ritmusa, érteni viszont semmit nem értettem. Vér nem jott a
sebbdl, épp csak a szajszerd hasiték széle volt barnabb a kornyezeténél. A férfi kiejtette
kezéb6l a kést, s az hangosabban koppant a ségorom 4ltal 6ntétt betonon, mint aho-
gyan a cimbalom bugyborékolt valami zaréakkordot. Forrd vizben a hapahupds. Nincs
telefonunk, mondtam. A radiét a tornacon hagytam, de nem halkitottam le. Eszre sem
vettem, hogy vége lett a futamnak. Néztem, amit nem akartam latni: a kifolyt szemet.
Intettem, hogy koévessen, de 6 nem mozdult. A szdjkoltd siigér a megtermékenyitett ikrdk az
ebithalak a birkatiirelmid mdrvdnyvitorlds. Anyam vizet forralt egy fazékban. Akkor atka-
roltam a férfit, és prébaltam az elGszoba felé vezetni. Alig fértiink at a szdk ajtényila-
son. Az elGszobanak kiiloén bejarata volt, és sehova nem vezetett, mi mégis el§szobanak
hivtuk — az udvar kert volt, szant6 pedig minden fatlan fold. Atléptiik az apam tréger-
ségének emléket allit6 szintkiilonbséget, s a férfi kozben megallas nélkiil halandzsazott.
A kardfarki szifokat kiskandllal a halaimat gyiimolesénes kiskandllal csdagatta megiitittem.
Hallottam, hogy anyam elejt valamit, aztan a szilankokat cirokseprivel a tiizhely ala
sopri. Szentségelve félrehuzza a fazékfedé6t, aztan a megmosott, lecsopogtetett kukori-
cacsuhét a fazékba 6nti. Lenyomtam a férfit a sezlonra. Fogja mar be a szdjat, mond-
tam. Legalabb most, hogy megszﬁrték Kezemet a combomra tamasztva lehajoltam
hozz4, mint egy gyerekhez, s 6 a mellem kozti volgybe nézett. Most elmegyek telefo-
nalni, mondtam tagoltan. O csak bélintott, reszketett a szemhéja, és siiketelt tovabb.
Nem torédve vele, mit lat, mit nem, kinyitottam a kredenc fols6 ablakat, s a poharak
mogé nyultam. Félrehiztam az utdnszinezett mariazelli képeslapot, kivettem anyam
bukszdjat, és a radi6 vezetékében kis hijan hasra esve kirohantam az utcara.

Atmasztam az osztalyvezets-helyettes 6rokké kulesra zart kertkapujan. Nem futot-
tam igy, miéta a ségorom elSl menekiiltem. A sarkamban csahol6 hazérzs a labszaram-
ra ugralt, mig az ajtéban varakoztam. Cséngettem, pedig az ajté nyitva volt. A huzat ar-
comba fujta a szines kis miianyag szalagokat. A kutya megnyalta az Achilles-inamat, s
errél eszembe jutott a férfi, akinek megengedtem, hogy a sarkamat harapdalja, ha az
neki j6. Idegesen zorgettem az ajtéfélfan, aztan beléptem az elGszobaba. A haziasszony
csodalkozva nézett, galuskatésztat szedegetett az ujjkozeib&l. Nem magyarazkodtam,
lihegtem a futdst6l. Sarkamat csiklandozta a veritékpatak. Folkaptam a telefont, tar-
csaztam a mentSk szamat. Ereztem, hogy biidos Vagyok Ha megint el6hozakodik a
tytkharral, képen t6rl6m. Fjt az ujjam, ahogy a miianyag tarcsdn fart lukakba dug-
tam. Kikérdeztek, ki vagyok, hol vagyok, ki a sériilt. Atkapcsoltak, tjra el kellett mon-
danom mindent el6lrél, mintha kételkedtek volna benne, hogy igazat mondok. Hallottam,
hogy az elsotétitett nappaliban duruzsol az osztalyvezets-helyettes tévéje, a kenudonté.
Azt mondtdk, fél 6ra. Azt mondtik, baj, hogy alig vérzik. Nagyobb baj, hogy éppen
olimpia van, valaszoltam. Zold fények villéztak. Prébalja a hatara fektetni, tanéacsoltak.
S a renddrség? Az az 6 dolguk. Koszonom. Kivettem anydm tarcdjabol egy szazast, és
a telefonasztalkara raktam. El se bticstztam az osztalyvezetS-helyettestsl, csak futot-
tam vissza, sarkamban a hazérzével. Akkor futottam utoljara igy, amikor még nem volt
érzékeny a koldokom alatti tertlet.

Anyamat a tornacon taldltam. Nyogve hajolt le, hogy folvegyen valamit a f6ldrsl.
A kés volt az. Gorbe ujjai kozt gy fogta a csontmarkolata vadaszkést, mint analfabéta
ségorom a ceruzat. Elmélyiilten, csodalkozva nézegette a vérfoltos pengét, a csontmar-
kolata nyelet. Hidba kiabaltam utdna, hogy azonnal alljon meg, és tegye le azt az isten-
verte kést, nem hallotta vagy nem értette. Ment a konyhaba. A Kossuth ad6 pénzt kért
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a rakos gyermekeknek. A félszemd fivér még mindig a sezlon szélén gubbasztott, s
egykedviien zsolozsmazta a hilyeségeit. A hdpahupds guppikat az iistben. Visszatettem
anyam bukszajat a kredencbe, a poharak mogé, helyére haztam az 6tvenes évekbeli
mariazelli képeslapot. Azt mondtam a férfinak, hogy fektidjon a hatara, de meg se
mozdult. Mindjart jonnek, biztattam. A nagyradié véget nem érén ismételt alapitvanyi
adészamokat. Foltérdeltem a heverdre, hogy ellenérizzem a sebet. A vér annyi utin-
potlast sem kapott, hogy a pici hasiték széle nedves legyen. Belss vérzés, ahogy mond-
ték. Izzadt kezemet a férfi térdhajlata ald cstsztattam. Ugy nézett ram, mintha csak
most venne észre, s egy pillanatra még el is hallgatott, mintha meglepSdne. Mint mikor
a megyeszékhely villamosan megfordultam. Vannak, akik ha mondani akarnak vala-
mit, el kell hogy hallgassanak. Aztan mégis tovabb beszélt. A szdjkoltd siigért mind gyii-
malesénes kiskandllal. Ereztem sajat szagomat. Hallottam, hogy anyam megnyitja a viz-
csapot. A konyhai radié sporthireket mondott. Most kezdtem csak igazan izzadni, a
htivos, sotét hazban, krumplireszelével folsebzett tenyeremet marta a veriték. Térdhajla-
ta ald nytalva megemeltem a férfi ldbat, és igyekeztem kibillenteni az egyensalyabol.
Borzongva a befelé vérzé seb kozelségétsl, masik kezemmel évatosan a hatat tartottam.
Hogy volt képes kihtzni a sajat hatabol, kérdeztem, de nem valaszolt. Iszonyodtam,
luktetett a fiilltévem alatti mirigy. Hagyta, hogy hanyatt dontsem, s kozben egyfolyta-
ban, sziinet nélkiil beszélt. Nem kellett ra kiillon odafigyelnie, hogy elengedje magat.
Izzadtam, s a b6romnek romlott olajbogyészaga volt. Az j6, ha valaki a tenyeredre ne-
hezedik, mintha bizna benned. Hagyja magat. J6, ha az embernek olajbogyé6szaga van.
Kezdett hangja lenni a férfi lélegzetvételének, szorcsogott a torka vagy a tideje. A kard-
farki szifokat kiskandllal a halaimat gyiimolcsénes kiskandllal csdgatta megiitittem visszaszirt.
Legfeljebb fél 6ra, mondtam, de kézben azt reméltem, hogy mar csak tizenot perc, és
hallgathatom az olimpiat. A sezlon mellé hiztam egy széket, és letiltem, hogy ne legyen
egyediil. A férfi ép szeme a plafont nézte, rossz szemén rangott a pillatlan b&rdarab.
F4jos tenyeremen ott volt még a teste stilya. Raraktam a gesztikulalé kezére, hogy meg-
nyugodjon.

Anyam egyszer csak megjelent az el§szoba ajtajaban. Megfeledkezett a f6ni foltett
kukoricacsuhérol, a kicsorbult villarél meg a vadaszkésrél. Hatarozott léptekkel a sez-
lonhoz sietett, és lehtizta a férfi cipgjét, el6bb az egyiket, aztan a masikat. Mi titott belé.
Voros volt az arca, mintha gutaiités kertilgetné. A leffegé talpti ocsmanysagokat olyan
erdvel hajitotta a kredenc melletti kézimunkakosarba, hogy szanaszét gurultak belgle
a fonalak. A férfi nem zavartatta magat, kissé mar hérégve mondta a mondoékajat.
A kardfarki sufokat csdagatta csakazértis a szdjkoltd stigért gytimaolesénes kandllal volt mersze
az tistbe kandllal a bolesdszagi a bojtostiszojit a terhes hapahupds guppit a szemem ldttdra szdz-
Jfokos vizben az iistben a halaimat élve megsozta mind megvacsordlta. A térfi nem figyelt
anyamra, anyam sem figyelt 6ra. Megtanithatnad a szeret6dnek, hogy az 4gyon nem
cipGben dogliink, kiabalta anyam, aztan sarkon fordult. A nagyradion folkonferaltak
a kovetkez6 dontét. A félszemi csak mondta tovabb, hogy folforralta a bolesdszdjut a
hapahupds hasi terhes guppit megsozta megette késsel villdval szalvétaval megiitottem vissza-
szurt csapandlag a halaim divoltottem te szemét a vaddszkését vdgta belém, de én elvesztet-
tem az 6nuralmamat, hatrarigtam a széket, és vakon a ditht6l anyam utan szaladtam.
Atléptem a szintkiilonbséget, a radi6 Hsszevissza kanyargé vezetékét, és karomkodtam,
isten genitalidival. Kozel dlltam ahhoz, hogy kiszamithatatlan legyek. Nem lattam mast,
csak a kerités recehartyamra égett csticsives léceit, a templomdombot, az apam szekré-
nytinkben felejtett cipgjét, csomokat kabelen, cip6fiizén, fali sz6ttesen.
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Anyam talan mar arrdl is megfeledkezett, amit az imént mondott. Allt a mosogat6-
nal, és éppen a vadaszkés pengéjérél sikalta a vért a vasboltban vasarolt mosogatészer-
rel. Ugy megmarkoltam a karjat, hogy nekem is fajt. Teszed le, sziszegtem. Hiaba pro-
balta kiszabaditani magét, nem eresztettem. Ugy ficankolt a kezem kozt, mint én a s6-
gorom tenyere alatt. Ha mindkét kezem szabad, talan meg is iitom. Olyan meleg volt,
nem tudom. Talan csak nem birtam a pofonhoz lendiiletet venni. Patakzott a hénom
alol a viz. De valamit muszaj volt csindlnom, s szabad kezemmel akkorat s6ztam a ra-
diéra, hogy kihazédott a konnektorbdl, leesett az asztalrél. Anyam megfordult, ameny-
nyire tudott. Sarszind szemével az arcomba nézett, de a kést nem eresztette. Lobogva
forrt a kukoricacsuhé vize, egyhanguan, fol-folhordilve dinnyogott a félszemi szom-
széd, koppant a megyeszékhelyen kaphat6 vadaszkés a mosogaté aljan. Mar hallottam
a szirénazast, a vérben fuldokl6 horgék szorcsogését. Elengedtem anyam karjat.

Nem birtam anyamra nézni, de hallottam, hogy szipog. Folemelte a fazékfodst, meg-
nézte, mit tett £61 f6ni, pedig nem mondtam semmit. Mint mikor megfordultam a me-
gyeszékhely talzsifolt villamosan, és lattam, hogy aki a fenekemet markolassza, né.
Akkor sem mondtam semmit. Kivettem a mosogatébol a kést. A Kossuthon megintet-
ték avizbe csobbané gy6zteseket, a vesztesek kenuja a stég oldalanak vergdott. Koppantak
az evezSk. So6hajtottam. A vadaszkést elraktam az egyik fiokba. Anyam arca paras lett
a csuhéleves g6z€tGl, s most a kotényében torolte meg. Séhajtott 6 is. Kinéztem az ut-
cara. A nagyradién a himnuszunkat jatszottak, mint valami indulét. Remegett anyam
keze, ahogy a csuhéleves alatt elzarta a gazt, piros volt az arca. Lihegtiink.

Mikor meghallottam a szirénat, mar nem sz6lt. Hairom piros mellényes mentGs allt
tétovazva a nyitva felejtett kertkapu el6tt, és nézett befelé. Kialltam a torndcra, magam-
ra kaptam egy kendét. Kikapcsoltam a nagyradiot, csond volt. Anyam utdnam jott, és
értetlenkedve pislogott az idegenekre. Megfeledkezett réla, hogy az imént &sszevesz-
tiink, igy pedig fol nem foghatta, mit6l olyan izgatott. Miért ég az arca. Az el&szoba és
a nyari konyha kozti beszogellésbe terelgettem, hogy ne legyen ttban. Osszefogtam
magamon a kendét, a mentGsoket az elszobaba vezettem. A félszem fivér most is ha-
dovalt, de halkabban, el-elfulladva. Félrealltam, hogy mindharman a sziik elgszobaba
térjenek. Egykedviien kérdezgették a férfit. Birkatiirelmii bojtosiiszéju megvacsordlta meg-
sziirt. Mit besz€l, kérdezte anyam, és megprobalt a vallam f6l6tt az elgszobaba lesni. Ki
besz€l? S a tenyerem még emlékezett a ranehezedd lapocka stlyara. Mit lehet monda-
ni. Aztan hordagyra raktak a szomszédunkat, és kitoltak az utcara a sogorom altal 6n-
tott betonosvényen, amit anyam akkor is kikertilt, ha cip& volt a laban. A hordagy egyik
kereke jra és Gjra lecsiiszott a talsdgosan keskeny betonosvényrél. Utanuk szaladtam,
kezemben a leffegé talpt ocsmanysagokkal. S a férfi még akkor is beszélt.

A mentSaut6 oszlani nem akaré porfelhét kavart, a dobhartyam nehezen felejtette a
sziréna hangjat. Averitékemtdl stlyos kendét ledobtam a tornacra. Nem széltam anyam-
hoz. A csond mutatta meg, hogy eddig nem volt csond. Ittam par korty vizet. Visszacipeltem
anagyradiot a keritéshez, ésleiiltem a babfejt&székre. A festék megb&rosodott. Kihalasz-
tam a vodorbdl az ecsetet, letorolgettem a nyelét, belemarkoltam az elére meghantolt
napraforgémagba, és folytattam a festést. Folhangositottam a radiot, ragtam. Egy eziist,
egy arany. Vartam a rendGroket. Mar nem fajt a kezem. Folilrdl lefelé mazoltam aztr-
kékre a csucsives keritésléceket. Mosolyt eréltettem az arcomra, amikor lakkcipé&ben,
csipkegalléros fehér blizban elvonult elSttem a presbitertarsam, aki a bosszantasomra
erre jart haza, kertul6vel. Megint lesz mit a jatékgépbe dobalni. Lattam a ginyos mosolyt
a bajuszkdja alatt, s eszembe jutott a férfi, aki azt szerette, amit én nem: a labamat.
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Aztan, éppen mert lehetetlennek tartottam, valami szoget ittt a fejembe. Képtelenség,
csovaltam a fejem, de azért folalltam. Ahhoz sem volt tiirelmem, hogy az ecsetet lete-
gyem. Lehetetlen, mint hogy n6 fogdossa a fenekem a megyeszékhely zold villamosan.
Langolt a pofacsontom, szaporabban vert a szivem. Siettemben lecstszott ldbamrél a
papucs, hagytam ott, ahol van. Izzadt labamra homok tapadt. Atléptem a hosszabbitot,
atléptem apam emlékmiivét, a kiiszobot, f6l nem fogva, mit latok, atléptem a foldon
fekvd mariazelli képeslapot, belebotlottam a szétgurult fonalgombolyagokba, kaprazo
szemmel kinyitottam a kredenc f6ls6 ablakat, lertgtam labamrél a masik papucsot, és
aszétlokdosott poharak moégott anyam tarcajanak a hilt helyét tapogattam. Lehetetlen.
Azurkék cseppek hullottak az el§szoba kovére. Kezembe fogtam a fakult képeslapot,
lehetetlen. Tenyerem még emlékezett a sérilt lapocka stilyara. Néztem, amit nem akar-
tam latni, a rajzszeg koriil beszakadt viaszosvasznat, a fogpiszkalé folborult tivegeséjét.
Karomkodtam, isten, apam és egy 16 genitalidival. Képtelenség, hogy megint ellopta.
S akkor anyam félkialtott, hogy kész a kdposztaleves. Mar gerelyt hajitottak, és csak az
hallatszott, ami mar abbamaradt.

Balogh Attila

ON-EPOSZ

Belazasodtal, fiam,

tobbet ne gyere temetésre,

Isten minden temetésen ott guggol,
és masok haldlaval tizeni

a te haldlodat,

batyad, amikor Gsszeesett,

s tenyere medrébdl kigordiilt az élet,
mint a fiivek kozt elguritott narancs,
Isten az & fulébe suttogott,

mégis te hallgatéztal,

lapulsz

idegen

ablakiivegekhez,

hogy masok életébdl kilesd

azt ami a tiéd,

de egyszer

megcsattan az iiveg,

és szilankjaibol ésszeraknod

a tengert,

a varost,

szerelmeidet,

mar nem tudod soha.



